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EN — Warning

- The fitting has to be installed and maintained
only by qualified staff.

- Always unplug the appliance from the power
socket before beginning installation or any sort
of maintenance work.

If the external flexible cable or cord of this lumi-
naire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a si-

milar qualified person in order to avoid a hazard.

- The safety of this fixture is only guaranteed if
the following instructions have been observed so
they have to be kept you future reference.

- While the lamp is on and until it has cooled,
there is a risk of burns from the lamp and adja-
cent elements.

- Always disconnect power before working on
fixture

- Assembly and maintenance of fixture must be
performed carefully so as not to damage com-
ponents.

- Fixture must not be installed in any position
other than that shown in instructions.

- The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or his
service gent or a similar qualified person.

- ATTENTION
Should during the assembly deformations of
the shade material have occured, it is sufficient
to wait for these to disappear, thanks to the
properties of the material which naturally tends
to return to the originally desired shape.

Do not iron.

FOSCARINI will replace merchandise with man-
ufacturing defects only if it is returned to the
retailer from which it was purchase and any way
only after assessing the defect.

The appliance may in no way be modified or
tampered with, any modification may compro-
mise safety causing the appliance to become
dangerous.

Foscarini declines all responsibility for products
that are modified.

If exposed to direct sunlight, the materials used
in this product may show a natural chromatic
variation.

Cleaning instructions: do not use alcohol or
other solvents. Use only a soft cloth to clean the
lamp, dampened with water and soap or mild

cleanser if needed for resistant dirt.

OF

USTED Certifies that the product is conform to
the North American standards, and is issued by
UL, independent organisation leader in the field
of products safety certification for the North
American market.

& This product is for indoor use only.

@ Mains Voltage.

FR — Instructions

- Linstallation et I'entretien de I'appareil doivent

étre faits exclusivement par du personnel qua-
lifié.

- Avant de procéder a I'installation de I'appareil,

ainsi qu’avant toute opération d’entretien, il est
nécessaire de couper le courant au disjoncteur.
Afin d’éviter tout risque, si le cable électrique de
cet appareil est endommagé il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son service aprés
vente ou par du personnel qualifié équivalent.

- La sareté de I'appareil n'est garantie qu’en sui-

vant scrupuleusement les instructions ci-aprés. Il
est donc nécessarie de les conserver.

- Lorsque la lampe est allumée et jusqu’a son

refroidissement aprés débranchement, il y a un
risque de bralure sur la lampe et les éléments
proches.

- Isoler 'appareil du secteur avant toute manipu-

lation.

- Le montage et les manipulations de I'appareil de-

vront étre exécutés avec la plus grande attention
pour ne pas abimer ses composants.

+ Lappareil ne peut pas étre installé dans une

autre position que celle indiquée dans les ins-
tructions de montage.

- La source lumineuse de cet appareil doit étre

remplacée uniquement par les soins du construc-
teur, par son service aprés-vente ou bien par le
personnel qualifié équivalent.

- ATTENTION

Si, lors de I'assemblage, des déformations du
matériau du diffuseur se sont produites, il suffit
d’attendre leur disparition, grace aux propriétés
du matériau qui tend naturellement a revenir a la
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forme souhaitée a l'origine. Ne pas repasser.

FOSCARINI n’échangera ses articles défactueux
que par I'intermédiaire d’un revendeur et de toute
fagon aprés avoir verifié le defaut.

Lappareil ne peut étre modifié ou altéré de quelque
maniére que ce soit, toute modification peut
compromettre la sécurité de celui-ci en le rendant
dangereux. Foscarini décline toute responsabilité
pour les produits modifiés.

Les matériaux utilisés, si directement exposés aux
rayons solaires, peuvent subir une variation chro-
matique naturelle.

Instructions pour le nettoyage : ne pas utiliser
d’alcool ou solvents. Pour le nettoyage de la lampe
utiliser exclusivement un chiffon doux, humecté si
nécessaire, avec de I'eau et du savon ou avec un dé-
tergent neutre pour les salissures les plus tenaces.

usteD  Certifie que le produit est conforme, aux
normes nordamericaines et est issu par UL, une
organisation indépendante leader dans le secteur
de la certification de sécurité des produits
destinés au marché nordaméricain.

@ Cet appareil doit étre utilisé en intérieur
uniquement.

@ Tension du réseau.

ES — Advertencias
La instalacién y mantenimiento del aparato deben
realizarse por un profesional.
Antes de proceder a la instalacién del aparato y en
cualquier caso antes de efectuar cualquier opera-
cién de mantenimiento, corte la tension de red. En
caso de deterioramento del cable eléctrico del apa-
rato, la sustitucién podra efectuarla exclusivamente
el fabricante, su servicio de asistencia o personal
cualificado equivalente, a fin de evitar peligros.

- La seguridad del aparato esta garantizada sélo con

el uso de las instrucciones siguientes, por lo tanto
es necesario atenderlas puntualmente.

Cuando el dispositivo esta encendido, o durante
el enfriamiento posterior al apagado, la fuente

de luz y las partes adyacentes pueden provocar
quemaduras.

- Desconectar la tensién de alimentacién cada vez

que es necesario operar sobre el dispositivo.

- Las operaciones de montaje o manutencién del

aparato deben seguirse con la maxima atencién
para no dafiar los componentes.

El aparato no debe ser instalado en distinta posi-
cion de aquella que se indica en las instrucciones
de montaje.

- La sustitucion de la fuente de luz de esta lampara

podra ser efectuada exclusivamente por parte del
fabricante, de su servicio de asistencia o personal
cualificado equivalente.

- ATENCION

Si durante el montaje se produjeron deformaciones
del material de la pantalla, es suficiente que espere
a que desaparezcan, gracias a las propiedades del
material que, naturalmente, tiende a volver a la
forma originalmente deseada.

No planche.

FOSCARINI no podra proceder a la sustitucion de
sus articulos por defectos de la fabricacién, si non
vienen tramitados a traves del punto de venta.

El aparato no puede ser en ningun caso modifi-
cado o forzado, cualquier modificacidon puede
comprometer la seguridad haciéndolo peligroso.
Foscarini declina cualquier responsabilidad por
los productos modificados.

Los materiales utilizados, si directamente
expuestos a los rayos solares, pueden sufrir una
natural variacion cromatica.

Instrucciones para limpiar la lampara : no em-
plear alcohol ni disolventes. Para la limpieza de la
lampara, utilizar exclusivamente un pafio suave.
En caso de suciedad mas resistente, humedecer
el pafio con agua y jabén o un detergente neutro.

u
LSTED Certifica que el producto cumple con
los estandares Norteamericanos, y es emitido
por UL, una organizacion independiente lider
en el campo de la certificacion de seguridad de
los productos para el mercado de América del
Norte.

@ Este producto es para uso en interiores
solamente.

@ Tensién de red.
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